LIETUVOS KARITUOMENES KARINIU ORO PAJEGU

AVIACIJOS BAZE

Biudzetine jstaiga, Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188732677,
Bazés duomenys: biudietines jstaigos filialas, Lakiny g. 3, L.T-77103 Siauliai,
tel. (841) 59 21 04, faks. (8 41} 59 21 92, filialo kodas 300058177

Tiekéjams 2016-04-45 Nr. 1S- 303 (5 4. A)
DEL JRANGOS SKIRTOS PUTOKSLIO LAIKYMUI PIRKIMO

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Aviacijos bazés
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis patvirtintomis Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
(toliau — LK KOP) Aviacijos bazés vado 2014 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. V-795 D¢l Aviacijos
bazés supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklig patvirtinimo*, LK KOP Aviacijos bazé planuoja pirkti
jiranga skirtg putokslio laikymui (toliau — preké).

Perkamy prekiy kiekis — 1 vnt. Pirkimas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas. Perkanciosios
organizacijos neatmesti pasiilymai vertinami eurais pagal maZiausios kainos kriterijy (vertinama
pagal prekés kaing su PVM). Pasidlymo kaina privalo biti pateikta eurais. I prekiy kaing turi buti
jskai¢iuoti visi mokesc¢iai bei visos i8laidos galin¢ios turéti jtakos kainai. Tiekéjas negali pateikti
alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilymg, jo pasitlymas ir alternatyvus
pasifilymas (alternatyvis pasililymai) bus atmesti.

Pirkimas atlieckamas CVP IS priemonémis. Perkaniosios organizacijos ir tiekéjy visi
pranedimai vienas kitam perduodami tik raStu ir tik CVP IS priemonémis.

Pasiiillymus praSome siysti CVP IS priemonémis iki 2016-05-03 10.00 val. Véliau gauti
pasiiilymai nebus nagrinéjami.

Pasitilymas privalo blti parengtas pagal 1 priedo forma, kartu su pasitlymu tiekéjas privalo
pateikti sifilomos prekés techninius parametrus jrodanéius dokumentus lietuviy kalba.

Preké privalo atitikti reikalavimus, nustatytus Sutarties projekto priede.

Tiekéjy kvalifikaciia nebus vertinama, sutarties sudarymo atidéjimo terminas nebus
taikomas.

Pagrindinés sutarties salygos nurodytos sutarties projekte (2 priedas). Konkurso nugalétojui
bus siiifoma sudaryti prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (2 priedas).

Perkancioji organizacija pasilieka teise¢:

1. Atmesti pasitilymus jei sililomos prekés neatitinka techniniy specifikacijy reikalavimy.

2. Atmesti pasiiilymus dél perkanciajai organizacijai per didelés, nepriimtinos kainos.

PRIDEDAMA:

1. Pasitlymas dél prekiy pirkimo (priedas Nr.1), 2 lapai.

2. Sutarties projektas (priedas Nr. 2), 13 lapu.

Vadas W Marius Matulaitis

i/

{

Gimvydas Pyragas, 8 41 592 144
Originalas siun¢iamas nebus




1 priedas

PASITULYMAS
DEL PREKIU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas,

telefonas, faksas

Tiekéjo jmonés kodas

Kontaktinio asmens vardas, pavardeé,
telefono numeris,

elektroninio pasto adresas

Pateikdami §} pasiilymg, mes sutinkame su visomis konkurso sglygomis, pirkimo
dokumentuose ir jy prieduose pateiktais reikalavimais.

Taip pat patvirtiname, kad visa musy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susije su jokiu kitu Siame
konkurse dalyvaujanciu tiekéju (imone) ar kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auks¢ian nurodytoms aplinkybéms blisime paSalinti i§ $io
konkurso ir misy pateiktas pasiilymas bus atmestas.

Mes siilome §ias prekes ir patvirtiname, kad sitlomos prekés visi$kai atitinka pirkimo
dokumentuose pateiktus reikalavimus:

Eil Kaina Eurai Kaina
le" Pavadinimas Kiekis vnt. beal,vl;\&ms Eurais su
) PVM

1. ijranga skirta putokslio laikymui 1
Kaina Eur su 21% PVM nurodoma Zodziu:
Kartu su pastiilymu pateikiami $ie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokument.?.p uslapiy
skaitius

Nr.

Pasitilymas galioja 60 dieny nuo pasiilymo pateikimo dienos.

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios

informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:




Eil. | Pateikto dokumento Dokumento pavadinimas
Nr. | pavadinimas

(rekomenduojama

pavadinime vartoti Zod]

..Konfidencialu®)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, faikoma, kad konfidencialios informacijos
pasitlyme néra.

{Tiekéjos arba jgalioto asmens (Paragas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




2 priedas
(Sutarties projektas)

I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOJI DALIS

201 ?- ...... Nr.
Siauliai

Lietuvos kariuomenes Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — AB), juridinio asmens

kodas 300058177, Lakiny g. 3, LT-77103 Siauliai, atstovaujama Av1acuos bazés vado Mariaus

Matulai¢io, veikianéio pagal Aviacijos bazés jstatus (toliau - Pirkéjas), ir UAB ... ;
, veikiandio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau —

toliau kartu %ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymy ir

...................

atstovaujama direktoriaus
Pardavéjas),

kiekvienas atskirai — ,,Salimi“,

il

Aviacijos bazes supaprastinty vie$yjy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis 2014 m. gruodZio 31 d.
jsakymu Nr. V-795, sudaré §ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir

susitaré dél toliau idvardyty salygu.

1. Sutarties objektas Pardavéjas jsipareigoja
parduoti ir pristatyti jrangg skirta putokSlio
laikymui (toliau — preké), atitinkantj Sutarties
priede ,Jrangos, skirtos putokslio laikymui,
techniné specifikacija® (toliau - Sutarties
priedas) pateiktas technines specifikacijas.
Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties priede
pateiktas technines specifikacijas atitinkancia
preke Ir uz jg sumokéti Sutartyje nustatyta
tvarka.

2. Sutarties kaina

Sutarties kaina ( Eur _ ct) (jskaitant
21 % pridétinés vertés mokestj). Pasikeitus prekiy
taikomo pridétinés vertés mokescio tarifui, Sutarties
kaina perskaifiuojama Sutarties bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti
Pirkéjui preke per 50 (penkiasdesimt) dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos adresu Lietuvos
karivomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazeé,
Laktny g. 3, LT-77103 Siauliai, Lietuva.

3.2 Pirkéjas jgyja nuosavybés teis¢ j pristatyta
preke, abiems Salims pasirasius  prekiy
perdavimo-priémimo akta, Prekiy perdavimo—
priéemimo aktas pasiraSomas, kai preké (visiskai
sukompiektuota, kokybiska, su visais
reikalavjamais dokumentais ir atitinkanti visus
Sioje  Sutartyle ir jos priede nustatytus
reikalavimus) yra pristatyta Pirkéjnoi.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios

dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
4.2. Avansinis mokéjimas nenuimatomas,

5. Pardavéjui véluojant pristatyti preke daugiau
kaip 10 (desimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1 punkte nurodyto termino,
Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.1. Si Sutartis gali bati nutraukta nenugalimos

jégos aplinkvbéms uzZtrukus ilgiau nei 40
(keturiasdesimt) dieny ir abiem  Salims
nesudarins  susitarimy  dél  Sios  Sutarties

pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokyhé

6.1. Prekés kokybé turi atitikii
nurodytas technines specifikacijas.
6.2. Pardavéjas atsakingas uZ prekés kokybes kontrole
gamybos metu, uz kokybiskos, atitinkancios Sutarties
reikalavimus, prekés pristatyma, taip pat (jei reikia)
prekés atitiktj jrodanéiy objektyviy duomeny pateikima.
6.3. Pardavéjas |sipareigoja leisti Pirkéjo atstovams
susipaZinti su prekes atitikt; jrodan¢iais dokumentais,
dalyvauti bandymuose, jeigu pageidauja.

6.4. Pirkéjas skiria savo atstova, atsakingg uz Sutarties
vykdyma ir tiekiamy prekiy kokybeés kontrolés
vykdyma:

6.5. Pardavéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj
asmenj;

Sutarties priede
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7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas -

7.1. Pardavéjas pristatytal prekei sutetkia ne
trumpesn] garantijos terming negu numatyta Sios
Sutarties priede.

7.2. Prekés garantijos terminas pradedamas
skai€inoti nuo prekés pristatymo ir perdavimo—
priémimo akto pasiradymo dienos,

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.2 ir 6.3 punktai
yra taikomi. Pardavéjas Sutarties bendrosios
dalies 6.2, 63 punktuose  nurodytus
jsipareigojimus po radtisko Pirkéjo prane$imo
turi jvykdyti ne veliau kaip per 30 (trisdesimt)
dieny ir kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostohius
(jeigu tokie buvo).

7.4. Sutarties bendrosios dalies 6.6 punkte

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
Nenumatomas.

9.1. Pardavéjas kartu su preke privalo Pirkéjui

nemokamai pateikti visus Sutarties  priede
nurodytus  atitikties  sertifikatus, leidimus
(heencijas), techming  dokumentacija ir  Kita

informacija, reikalinga Pirkeéjui, kad biiny galima
tinkamai eksploatuoti preke.

9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyty i§ Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis — 7 (septyni) procentai sutarties
kainos.

9.3. Sutarties priedas ,.Jrangos, skirtos putokilio
laikymui, techniné specifikacija®.

nurodytas naujas garantinis terminas — ne
trumpesnis negu numatyta Sios Sutarties priede.
9. Kitos salygos 10. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir

galioja iki visiSko finansiniy ir garantiniy

jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK KOP Aviacijos bazé

Kodas 300058177

Adresas Lakiny g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
Bankas AB SWEDBANK

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Informacijos teikéjas

12. Pardavéjo rekvizitai

PIRKEJAS
Aviacijos bazés vadas

Marius Matulaitis
2016 m. d.

AV,

PARDAVEJAS
Direktorius

2015 m. d.

AV,




IL. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

2016- ) Nr,
Siauliai

1. Savokes

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas ~ tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
$ioje Sutartyje nurodylomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai€iuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta - tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas 1§ ty paciy Zaliavy, gauty 13 to
paties Pardavéjo pagal ta patig technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatylos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanc¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2, Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo i mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gah turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkscial.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainial — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarp, 13skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keidiasi prekéms tatkomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota
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kaina/jkainiai jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sglyga taikoma).
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius
turi biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiat (taikoma, jeigu
sutartyfe nera nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i§laidas;

2.4.5. aprlipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezilirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieziros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminati ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiraius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira$omas tik tuo atveju,
jeigu prekeés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo—perdavimo aktas turi buiti pasiraSomas
ne veliau kaip per 30 dieny, 18skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSjant Sutartyje/paraiskose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4, Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai$kose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatytg prekiy stunta ir laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardaveéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sghyga faikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uztikrinimo plana, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyvie nurodvta, kad $i sglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkeéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui grazina tik tada,
kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
Jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pried tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasira$es papildoma susitarima, tiekti nanjo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutarlyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz tg pafig kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prastemi uz
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techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biati
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo-priemimo akta
{feigu pasira$omas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (jeigu
pasiraomas) ir saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi buiti i8siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo saglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2, Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dienu po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atiinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i
sqlyga taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti iraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui
suma, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
radta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo ra$ta i3davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti moké&jimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos,

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus latkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkeéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
drandimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sglvga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés tuni atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstyb¢je, kad buty vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodvta, kad $i
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutart su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlvga taikomay.

5.3. Prekiy priemimo metu nustadius Jy neatitikimag Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviec¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura$omas aktas,
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prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (8iuo atveju sutartiné atsakomybé
tatkoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlvga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
isbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytus reikalavimus, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei
spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti navja
preke trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
retkalavimus (el spec. dalyje nurodyia, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatylg terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéias $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyia, kad $i sqlyga taikomay.

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trokumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba paStu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i§laidas,
apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodvia, kad §i sglyga taikoma).
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6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trukumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumar atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekeémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §a Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti ir
uzkirsti kelig Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l Nenugalimos jégos (force majeure) aphinkybes liudjanciy pazymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo®™ ar ji pakei¢ianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jeégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateikias formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas”
ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekejg”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyvta, kad 5i sqlvga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specitikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Pardavéjg turi teise
viena$aliskai nutraukti Sutart], jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyt prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyta atveji;
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9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyty jsipareigojimy (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqglygas
numatyias avanso mokéfimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktfirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo

pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip iSsprgsti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos karinvomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés™)
buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sularties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjoe patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsty
diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepadalinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6 (9.2.7 {jeigu
pagal sutarties sqlvgas numaiytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardyty priezaséiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢ivojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM — jeigu j
sutarties kaing PVM jskaidivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
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nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas 1§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uZ pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma,
Jjeigu sularties vykdymas bus uftikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1--9.2.7 punktuose
i§vardyty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama
atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.4 punkte) (jeigu
sutarties vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatS8aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinanéio Sutarties nutraunkima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir surnokeéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaity (feigu swiarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos visiskai atlyginti (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart), Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvvkdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
witikrintas laidavimu arba banko garaniija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tiksla
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
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Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys raitisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutarj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranes$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ragtiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi
buti siun¢iami padtu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Prane$imai turi biiti
siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliu rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranefime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] raStisky praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena Kkitai pranestl apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikiy
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uvztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant Sutart]j ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, Hetuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalbomis).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be isankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzio aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarciai jvykdyti reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.
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15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam 3ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Aviacijos bazés vadas Direktorius

Marius Matulaitis
2016 m. d. 2015 m. d.

A V. AV,
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Sutarties priedas

IRANGOS, SKIRTOS PUTOKSLIO LAIKYMUI,
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendras apibiidinimas
Tipas. [ranga, skirta putokslio laikymui.
Paskirtis. Putokslio laikymo jranga skirta putokslio laikymui-sandéliavimui, putokslio priémimui |
putokslio laikymo jranga ir putokslio 1¥davimui | gaisrinius automobilius.
Techniné buklé. Nauja ir nenaudota.
Eksploatavime klimatinés salvgos:

I. temperatiiros rézimas nuo -5° C iki + 49° C;

2. esant 100 % oro drégmei prie +35° C temperatiiros;
Garantija. Garantiné prieziiira ir remontas
1. [rangos ir kity jrenginiy, priklausandiy §iai jrangai, garantinis periodas turi bati ne
maziau kaip 3 metai nuo perdavimo - priémimo dienos.
2. Pardavéjas savo leéSomis turi atlikti jrangos ir jai priklausanciy jrengimy techninés prieZiiiros
ir remonto darbus garantiniu laikotarpiu, uZtikrinant atsarginiy detaliy ir remonto medziagy tiekima.
Pardaveéjas turi pateikti jrangos gamintojo ir pardavéjo rasytinio susitarimo kopija, jrodancia, kad
pardavéjas ar kita gamintojo jgaliota jmoné Lietuvos Respublikoje turi teise garantiniu laikotarpiu
remontuoti Jy produkcijg.
3. Tiekéjas turi uztikrinti atsarginiy detaliy ir remonto medziagy, reikalingy jrangos ir jai
priklausanéiy jrengimy techninés prieZidros bei remonto darbams atlikti, tiekima po garantinio
laikotarpio ne trumpiau kaip 5 metus.

4. [rangos, esanCio pas vartoiojg, garantinio laikotarpio metu techning prieZilira ir remonta turt
vykdyti pardavéjas savo 1éSomis.
5. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus neatitikimams dél gamyklinio broko, tiekéjas

jsipareigoja gaminj suremontuoti savo lésomis arba pakeisti nauju.

2. Eksploatacijos ypatumai
Eksploatavimo vieta. Aviacijos bazé, PrieSgaisriné ir gelbéjimo grandis.

3. Gaminio, jrangos, daikto konstrukcija

3.1. Jrangos talpa: pagaminta i§ korozijai atspariy, sintetiniy medZiagy. Chemiskai atspariy ir
nereaguojandiy kontaktuojant su putokstiu (AFFF tipo).

3.2, Irangos pagrindinis rémas, ant kurio sumontuota jrangos talpa. platforma su atraminémis
kojelémis: pagaminta i§ metalo, padengtos korozijai atspariais dazais ar danga. Platformos su
atraminémis kojelémis konstrukcija turi atlaikyti numatomg jrangos su putoksliu svor].
Nesideformuoti, bei nereikalauti papildomos priezidros. Atraminiy kojehy aukstis 15 cm. nuo
zemes pavirfiaus iki platformos.

3.1. Talpos gabaritai:

3.1.1. aukstis: 3,3 m (paklaida £10-15 cm).

3.1.2. Plotis: 1,7 m (paklaida £8-10 cm).

3.1.3. llgis (gylis): 1,7 m (paklaida £8-10 cm).

3.1.4. Talpos tiris ne maZian 8 m’, bet ne daugiau 10 m’

3.1.5. Talpos virSuje jrengti uzdaroma anga, skirta prizifirin¢io personalo patekimui j jos vidy talpos
remontui ar valymui. Angos skersmuo ne maZiau 700 mm;

3.1.6. Talpos virSuje jrengti dvipusi alsuoklj, putok$lio priémimo/iddavimo metu orui

pasidalinti/jeiti.

3.2. Valdvmo blokas
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3.2.1. Valdymo blokas skirtas siurblio apsuky, bei kitos jrangos valdymui. Valdymo bloke turi biiti
jrengtas;

3.2.1.1. valdymo bloko pagrindinis elektros energijos jjungimo/i§jungimo mygtukas;

3.2.1.2. apsvietimo jjungimo/i§jungimo mygtukas;

3.2.1.3. elektrinis siurblio apsuky reguliatorius. Valdymo bloke turi biiti numatytas iSdavimo-
priéemimo  siurblio apsuky reguliavimas. Apsuky reguliavimo diapazonas nuo minimaliy iki
maksimaliy.

3.3. Iidavimo—priémimo siurblys

3.3.1. Iddavimo priémimo siurblys sumontuotas stacionariai prie platformos, priekinéje, patogioje
pri¢jimui ir darbui vietoje.

3.3.2. Siurblys: siurblio pajégumas ifdavimo—priémimo metu (maksimaliv darbo réZimu), turi
uztikrinti ne maziau kaip 10 m”/ h naduma.

3.4. Papildoma jranga:

3.4.1. Komunikacijos: visos komunikacijos skirtos putokslio iSdavimui—priémimui turi bt
pritaikytos ir suderintos su siurblio pajégumais.

3.4.2. 18davimo—priémimo Zarna: Zarnos vidinis diametras ne maZesnis kaip 932 mm, Zarnos ilgis
ne trumpesné kaip 30 m, Zarnos darbinis slégis nemaziau kaip 10 bar.

3.4.3. Putokslio savaiminio ileidimo anga su kranu ir akle: Zemiausioje talpos vietoje jrengta ne
maZesnio kaip @70 mm putok§lio savaiminio i§leidimo anga su ©77 mm greito sujungimo mova
{,,Bogdanov* tipo).

3.4.4. Putokslio lygio matugklé: skirta vizualiniam putok$lio lygio patikrinimui. Matuoklé
sumontuota stacionariai prie talpos, priekinéje, patogioje pri¢jimui, aikiai matomoje vietoje. Talpos
matavimo diapazonas nuo tuséios iki pilnos.

3.4.5. Kopégios: skirtos jrangos aptarnaujanéio personalo uZlipimui ant talpos, apZiliros, remonto
darbams atlikti. Kopé¢ios sumontuolas stacionariai prie talpos, priekingje, patogioje pri¢jimui
vietoje. Kopédios privalo atlaikyti ne maziau kaip dviejy Zmoniy svorj, bet ne maziau kaip 200 kg,
apkrova.

3.4.6. Elektros padavimo sistema: jrangai tickiama kabeliu i$ i3oriniy elektros maitinimo 3altiniy,
kabelio galia turi atitikti pagal sumontuoty elektros jrenginiy galinguma. 13orinis elektros maitinimo
kabelis pajungtas per atskirg jungiklj kaip papildoma apsauga nuo mirtino elektros smigio (0,03A),
kurio ilgis nemazesnis kaip 10 m.

3.4.7. Apdvietimas: skirtas tamsiu paros metu ap§viesti valdymo bloka, siurblj, Zarnas bei jrangos
priciga. ApSvietimas jrengtas talpos virfutingje dalyje, §viesos srautas nukreiptas ] jrangos prieking
dalj.

4. Komplektacija ir techniné bikleé
Pilnai sukomplektuota, i$bandyta ir paruosta darbui.

5. Darbo saugos reikalavimai
Tiekéjas privalo pateikti visa dokumentacijg reikalinga jrangos saugiai eksploatacijai,
aptarnavimui-prieziiirai, naudotojo instrukcija, originalo ir lietuviy kalba.




